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omm ® g0 © 194 sayfadan olusmaktadir. Eserin inceleme

E L E § TI R I SI nesnesi olarak secilmesindeki temel sebep,
Tiirkiye’nin modernlesme siirecinde yiiriitiilen

ceviri faaliyetlerine yonelik bakis agisinin

Dr. Fatih SIMSEK

farkliliginda yatmaktadir. Ceviribilim
caligmalarinda siklikla kendine yer bulan kiiltiir
kavrami  ve  Cumhuriyet donemi  ¢eviri
" e faaliyetlerine dair farkli bir bakis agis1 sunan eser,

girts ve sonu¢ kismi haricinde bes boliimden

olusmaktadir.

Eserin yapisindaki 6zgiinlik, medeniyet kavramini derinlemesine incelemesi, medeniyet
kavrami altinda siniflandirdigr kiltiir kavramina dair farkli tanim ve goriislere yer vermesidir.
Ayrica, Tanzimat ve Ozellikle Cumhuriyet doneminde gergeklestirilen c¢eviri faaliyetlerini
medeniyet aktarimi olarak degerlendirmesi ve bu acidan ilgili donemde gercgeklestirilen ceviri
faaliyetlerinin sorgulanmasindadir. Tiimevarimsal bir akil yiiriitme ile Tanzimat ve o6zellikle
Cumbhuriyet tarihinde Ismet inénii déneminde yapilan geviri faaliyetlerinin temelde sadece bir

kiiltiir aktarimi degil, Hilmi Ziya Ulken’in Uyanis Devirlerinde Terciimenin Rolii adl1 eserinden

* Dr. Ogr. Uyesi, Karamanoglu Mehmetbey Universitesi, Yabanci Diller Yiiksekokulu, Miitercim ve Terciimanlik
Bolimi, Almanca Miitercim ve Terclimanlik Ana Bilim Dali, nsevik@kmu.edu.tr

L Dr. Ogr. Uyesi, Sakarya Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Alman Dili ve Edebiyati Boliimii. Yazarin; ¢eviri ve
kiiltiir, Osmanli Donemi ¢eviri faaliyetleri, ¢eviri egitimi lizerine ¢alismalart bulunmaktadir.
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‘gevirilerin bir kiiltiir aktarimindan ziyade bir medeniyet aktarimi oldugu’ goriisiinden hareketle
bu faaliyetlerin bir medeniyet aktarimi oldugu iddiasi ile kaleme alinan eserde kiiltiir ve
medeniyet kavramlarina genis bir yer verilmis olmasi, eserin iddiasina temel saglamaktadir. Bu
bakimdan medeniyet ve kiiltiir kavramlarina dair insanlik tarihi boyunca goriisler bildiren
diistiniirler ve bilim adamlarinin goriislerinin sorgulanmasi ve karsilastirilmasi, eserin ¢eviride
kilttr, kiiltiirel ogelerin aktarimi vb. bilgilerin bir arada bulundugu bir eser oldugunun

gostergesidir.

Kiiltiir kavrami taniminin yapilip siniflandirildigi ve akabinde medeniyetle iliskisinin ele
alindigr birinci boliimde, birgok kiiltiir kuramcisinin, bilim adami ve disiiniirlerin kiiltiir
kavramina getirdikleri farkli tanimlamalara yer verildigi ve bu acidan kiiltiire dair ge¢misten
giinlimiize, dar ve genis manada bir¢ok tanimin yapildigi dikkati ¢ekmektedir. Ceviribilimde
ozellikle 1980°li yillarda yasanan paradigma degisimiyle bir yandan ¢evirinin islevsellik boyutu
one cikarken diger yandan c¢evirinin bir kiiltiir aktarimi oldugu iddiasi ortaya atilmaya
baglanmistir. Eserin iddialarindan biri de tam da bu noktadadir; kiiltiirel sistemlerin ceviri
aracilig1 ile kendilerini yapilandirip devam etmeleri, yani ¢evirinin bir kiiltiiriin tamamen ya da
kismen alici bir kiiltiire aktarimi olmadigi, bilakis ¢eviri araciligr ile erek kiiltiiriin kendi kiiltiirel
kimligi ve kiiltiirel sembolleriyle farkli bir bakis agis1 elde ettigi ve kendi kiiltiirel degerlerini
yabanci metinler araciligiyla yeniden kesfettigidir. Bu bakimdan g¢eviri bir anlamda kiiltiirlerin

kendilerini ¢eviriler aracilig1 ile kesfetmesidir.

Kiiltiirtin sayica fazla olgu ile iligkilendirilebilmesi, kiiltiire yonelik yapilacak tanimin da
sayica fazla olmasina neden olmaktadir. Peki, kiiltiire yonelik bu kadar fazla tanimin yapilmasi
onun gercekten tanimlanabilmesine olanak saglamakta midir? Bu ayr1 bir tartisma konusu
olmakla birlikte kiiltiir hangi olgu ile iliskilendirilirse iliskilendirilsin temelde tanimi igin
sOylenebilecek ortak noktalarin varligindan bahsetmek miimkiindiir. Bunlar; (1) kiiltiiriin bilingli
bir eylem olmasi, (2) insanin kendisini ve kendi diinyasini sekillendirmesi ve (3) kiiltiiriin diinii-

bugiinii ve yarini birbirine baglamasidir.

Temelde manevi bir olgu ve toplum igerisinde edinilen bir degerler sistemi olan kiiltiiriin
bir anlamda sosyallesme siireci ile elde edildigi sdylenebilir.Hem kiiltiirlin yaraticis1 hem de
kiiltiirti yaratan olarak insan,toplum igerisinde kiiltiirlesen aktif bir role sahiptir. Toplumlart ve
buna baglh olarak da gruplari yonlendiren bir sistemden ibaret olan kiiltiir, belli semboller

tizerine kuruludur ve nesilden nesle aktarilma 6zelligine sahiptir.

Kiiltiir kavraminin etimolojisi incelendiginde kavramin kokiiniin Latinceye dayandigi

goriilmektedir. Kiiltiirti culturaagri ve cultura animi seklinde ikiye ayiran Cicero’ya gore nasil
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ki toprak isleniyorsa insanoglu da islenebilir ve bu bakimdan kiiltiirin taniminda zaman
igerisinde tarimsal faaliyetlerden, insanin manevi olarak gelisimine, egitimine, yasam tarzini
iyilestirmesine, sanata ve medeniyete dogru bir anlamsal gecisin s6z konusu oldugu
goriilmektedir. Medeni ya da nezaket anlaminda kullanilan kiltiir sozciigii 18. yiizyilda
Avrupa’da bir grubun ahlaki, geleneksel, davranigsal ve maddi agidan gelismisligini gosteren
medeniyet sozcligii ile es anlamli kullanilmaya baslanmistir. Fakat 19. yiizyila gelindiginde iki
sozcliglin zit anlamda kullanildig1 goriilmektedir. O zamana degin iyi ve yiiksek bir yasam
tarzina sahip olan toplumlar kiiltiirlii, siradan bir yasam tarzina sahip olan toplumlar kiiltiirsiiz
olarak adlandirilirken, Johann Gottfried Herder ile birlikte her bir toplum, topluluk, kabile, ulus,
kiiltiirlii olarak goriilmeye baslanmistir. Sadece aralarinda yasam tarzi acisindan farkliliklar
bulunan bu topluluklar arasinda bu bakimdan kiiltiirel farkliliklarin bulunulmasi kaginilmazdir.
Dolayistyla artik sadece medeni olanlar kiiltiirlii olarak goriilmemis vahsi olarak kabul edilen
toplumlar da kiiltiirlii olarak kabul edilmeye baglanmistir. Medeniyet ve kiiltiir arasindaki fark
iste burada daha net ortaya ¢ikmaktadir. Kiiltiir gelismislik diizeyi géz oniline alinmaksizin her
toplum icin kullanilirken, medeniyet basta teknik olmak iizere her durumda ilerlemis olan

toplum i¢in kullanilan bir kavram olagelmistir.

Kiiltlirtin medeniyet altinda siniflandirmasina dair goriislerin yer aldigi ve bu bakimdan
medeniyet kavraminin ele alindigi ikinci boliimde kavramin tarihgesi, batidaki ve Tiirklerdeki
algis1 iizerinde durulmustur. Her ne kadar farkli medeniyet tanimlarina bakildiginda, bu
tanimlarin birgogunun kiiltiir kavramim1 da icerdigi goriilse de Simsek, eserinde Ozellikle
medeniyet ve kiiltiir kavrami arasindaki farka dikkat ¢cekmektedir. Koken olarak civis ve civitas
sozciikleriyle ilk kullanimma Roma doneminde rastlanan medeniyet kavrami, 17. yiizyilda
sanayilesme Oncesi donemde nezaket, kibarlik ve gorgii temelinde davranis odakli bir baglamda
kullanilmistir. 18. yiizyilda politik, ekonomik ve teknik yasami igerisinde barindiran ve
Fransizca “civilisation” anlamina gelen medeniyet kavrami, batililar tarafindan iginde bulunulan
mevcut durumun gegmise oranla kat ettigi yolu, gosterdigi gelisimi ifade edebilmek adina
kullanilmig ve yukarida da deginildigi gibi 19. yiizyila kadar kiiltiir s6zciigii ile uzunca bir siire
birbirinin yerine kullanilmistir. Gerek medeniyet (civilisation) gerek kiiltiir kavrami Fransa’dan

diger Avrupa iilkelerine dagilmistir.

Raymond Williams’a gore giiniimiizde ozellikle bir devletin teknoloji ve bilim gibi
alanlardaki gelismislik diizeyini ve toplumun sosyal hayatinin ne kadar iyi organize edildigini
ifade etmede kullanilan medeniyet sozciigiine kargin kiiltir sozcligii Edwar B. Taylor’un

tanimina gore insanoglunun 6grendigi bilgi, sanat, ahlak, norm, gelenek gérenek gibi yetenekleri
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ve aligkanliklari i¢ine alan karmasik bir biitiin anlamina gelmektedir. Medeniyetin 6zellikle 19.
yiizyillda Fransa ve Ingiltere gibi bati iilkelerinde biiyiik bir etkiye sahip olmasi, batiyr diger
medeniyetlerden ayirmasinin yani sira batinin diger medeniyetler {izerinde etki gdstermesine
olanak saglamistir. Yazarin medeniyet yerine eserde israrla “civilisation” kavramini kullanmasi

iki kavramin da kendi baglamlar igerisinde degerlendirilmesinden otiirtidiir.

Kiiltiir aktarimi kuraminin elestirisinin amaglandigi eserde medeniyet kavramina ve bu
kavramin ¢ikis yeri olarak basta Fransa olmak iizere Almanya ve Tiirklerdeki algisina oldukca
genis ve detayli olarak yer verilmis olmas kiiltiir ve medeniyet arasindaki farki ortaya koymak
adina Onemlidir. Zira ¢ogu zaman her iki kavram bu konudaki bilimsel c¢alismalarda

tanimlanmadan, baglamlari belirtilmeden ele alinmaktadir.

Kiiltiir ve medeniyet sdzciiklerinin incelenmesini miiteakiben kiiltiir aktariminin detayli
olarak ele alindig1 ticlincii boliimde kiiltiir aktarim kuraminin yani sira kiiltiir aktarim siirecine de
yer verilmistir. Esasen fikirlerin, beseri iriinlerin, uygulamalarin ve kurumlarin bir sistemden
bagka bir sisteme aktarilmasi olarak tanimlanabilecek olan kiiltiir aktarimi vasitasiyla bir
kiiltiirden diger kiiltiire gegen 6geler, dinamik bir siirece tabi olmaktadir. Bu bakimdan kiiltiir
aktarimi i¢in dinamik bir siire¢ oldugunu sOylemek yerinde bir tespit olacaktir. Siirecin
dinamikliginin temelinde ise yaraticilik yatmaktadir. Ciinkii Ogelerin aktariminda anlam
doniistimlerinin yasanmasi olasidir. Siirecin dinamikligindeki yaraticilik, kaynak kiiltiiriin tiim
verileri ile alict kiiltiire aktarilmamasi, bilakis neyin nasil aktarilacagina alici kiiltiiriin karar

vermesinde yatar. Kiiltiir aktarimina dair Simsek’in goriisii su sekildedir;

“Kiiltiir aktarimi kavraminda, aktarilan kiiltiirel 6gelerin kaynak ve alici kiiltiir baglamlari
dikkate alinarak, aktarim siirecinin dinamik bir yapiya sahip olmasi nedeniyle, kiiltiirel
Ogelerin kaynak kiiltiir baglami igerisinde orijinal halleriyle alici kiiltiire aktarilmasi
seklinde yorumlanmamalidir.” (S:76)

Kiiltiir aktarimi, adindan anlasilacagi lizere bir aktarim olmasi sebebiyle bir siireci
icermektedir. Bu silire¢ en az iki kiiltiirel baglam arasinda gerceklesen bir aktarim siirecidir.
Kiiltiir aktarimi T{izerine arastirmalarin 1980°li yillarda Fransa’da bagladigini sdylemek
miimkiindiir. Ozellikle Almanya ve Fransa’da bulunan Germanistler tarafindan baslatilan
calismada, oncelikle Alman ve Fransiz toplumlari arasinda 16-19. yiizyillar arasinda gerc¢eklesen
aktarim siiregleri ve bu siire¢ler sonucunda ortaya ¢ikan kiiltiirel degisimlerin ortaya ¢ikmasi
amaglanmistir. Bu ¢alisma ile birlikte kiiltiir aktarimi1 kavraminin tanimimin gelistirilmeye ve
Kiiltir Aktarim Kurami’min temellerinin olusturulmaya baslandigi goriiliir. Tlgili kiiltiir
icerisindeki yabanci kiiltiirel 6gelerin goz ardi edilmemesi, kiiltiir aktarim kuraminin yabanci

O0genin kimin vasitasiyla, hangi sartlar altinda, neden, nasil ve hangi sonuclarla alict kiiltiire
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gectigini arastirmasina dayanmasindan Otlirii dinamik bir siirecte isler. Fakat bu siiregte iki
0genin karsilastirilmasi degil, bilakis diger kiiltiiriin ilgili kiiltiirdeki etkisinin incelenmesi esastir

ve bu konuya dair Simsek’in eserinde yer verdigi drnek aciklayici bir niteliktedir;

«...Ornek olarak Tiirkiye’deki {iniversite egitimi ile Ingiltere’deki ya da baska bir Avrupa
tilkesindeki liniversite egitiminin karsilagtirilmasi, aktarim arastirmasinin konusu degildir.
Aktarim  arastirmalarinin inceledigi  sey, Tiirkiye’deki  iiniversite  egitimin
sekillenmesinde, bagka bir kiiltiiriin ne gibi etkisi oldugudur.” (S:80)

Kiiltiir aktariminda unutulmamasi gereken sey kaynak ve alict kiiltiir baglamlarinin
birbirinden farkli oldugu ve buna istinaden de kaynak kiiltiirden alic1 kiiltiire aktarilan kiiltiirel
ogelerin yeniden tretilip yeniden alimlanacagidir. Ceviribilimde sadece dili degil, kiiltiirii de
aktaran olarak ele alinan ¢evirmenin (bkz. Reiss/Vermeer: 1984) disinda, eserde kiiltiir aktarim
stirecinde bilim adamlari, dil bilimciler, akademisyenler, yabanci dil dgretmenleri, sanatgilar,
gazeteciler, isciler vb. birer kiiltiir aktaran1 olarak detaylica iglenmistir. Kendi kiiltiirlerinde
tiretici, yaratict ve aktif bir rol istlenen bu aktaranlar iki kiiltiiriin kesistigi noktada
bulunmaktadir. Kiiltiir aktariminda aktarim siirecinde yer alan ¢evirmen, bireysel diizlemde yer

alir ve aktarilan kiiltiirel 6gelerin erek kiiltiir baglamina dahil edilmesinde 6nemli rol oynar.

Kiiltiir aktarimmin akabinde eserin dordiincli bolimiini medeniyet aktarimina ayiran
Simsek, bu boliimde 6zellikle dogu ve bati medeniyetleri arasindaki farklara dikkat ¢ekmektedir.
Bu ayrimlarin ele alimmasi, besinci boliimde geng Tiirkiye Cumhuriyetinde Ismet Inédnii
doneminde ozellikle batidan yapilan ¢eviri faaliyetlerinin elestirisini gerekgelendirmek adina
onemlidir. Eserde kiiltiir aktariminin medeniyet igerisinde gergeklesen bir aktarim olarak
islenmesi, ¢eviribilimde g¢evirinin bir kiiltiir aktarimi olarak goriilmesi bakig agisinin yeniden

sorgulanmasina bir anlamda zemin hazirlamaktadir.

“Ozakpinar’a gore kiiltiir, ahlak ve inang bir toplumun sermayesidir ve bunun kaynaginin
da medeniyet oldugunu ifade eder.” (aktaran Simsek, 2017, s:119). ... Kiiltlirler arasinda
gevirinin aract oldugu ve aktarim rolii oynadigi siireg, kiiltiirel aktarim siireci degil,
medeniyet aktarim siirecidir. Cevirinin, kiiltlirel aktarim gerceklestirmek, bir kiiltiiriin
sembollerini degistirmek gibi bir misyonu s6z konusu degildir. Cevirinin aktarim
misyonu, kiiltiirel temas ve medeniyet aktarimiyla dzetlenebilir.” (S:129)

Daha ziyade bireyin manevi yoniinii ortaya ¢ikaran kiiltiir, Simsek’e gore bir toplumun
sosyal hayati olarak tanimlanabilen medeniyet ¢atisi altinda ele alinmalidir ve onun bu gériisiine
istinaden medeniyet aktariminda aktarilanin, diger bir medeniyete ait olan kiiltiirel dgeler
olduklarin1 sdylemek miimkiindiir. Fakat g¢eviribilimde medeniyetler tarafindan yogrulan
kiiltiirin aktarimindan ziyade, kiiltiirlerin karsilagsmasindan, diger bir anlamda etkilesiminden s6z

edilmektedir. Her ikisi de kendi sembol diinyasinda kendi iginde kapali sistemler olan
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kiltlirlerin, yani bir sistemin diger bir sisteme aktarilmasinin ancak aktarilan sistemde bir
eksikligin ya da sistemin islememesi s6z konusu oldugunda miimkiin oldugunu belirten Simsek,
her kiiltiirin sistem olarak kendi igerisinde bir biitiin ve eksiksiz oldugu goriisiindedir. Bu
bakimdan eksikligi hissedilenin ise kiiltiir degil, medeniyet oldugu sdylenebilir. Verilen bilgilere
istinaden, medeniyet eksikligi bir kiiltiir eksikligi olarak diistiniildiigiinde, g¢eviride aktarilanin

medeniyet degil aslinda kiiltiir oldugu soylenebilir.

Bir kiiltiir, kendisinden medeniyet olarak 6nde olan bir kiiltiirden, medeniyete ait kiiltiirel
ogeleri alabilmek adina geviriye ihtiya¢ duyabilir. J. HansVermeer’in Skopos Kuraminda (1984)
belirttigi gibi ¢eviri salt dilsel bir aktarim degil, ayn1 zamanda bir kiiltiir aktarimi oldugu
goriisiiyle beraber ¢eviribilimin kuramsal alaninda baglayan degisim, 6zellikle Alman ekoliinde
kendini gostermeye baslamistir. Vermeer’in yani sira, K Reiss, J.HolzMaenttaeri, C. Nord gibi
Alman ceviribilimcilerin de bu goriise sahip oldugu bilinmektedir. Ceviribilimde kiiltiir odakl
gerceklesen yaklagimlarla beraber gergeklesen gelismeler,¢evirinin salt dilsel bir aktarim oldugu
goriisiinlin terkedilerek, cevirinin ayni zamanda kiiltiirel bir aktarim oldugu goriisiine sahip
olunmasma ve Kkiiltir odakli ¢eviri kuramlarinin olusumuna zemin hazirlamistir. Farkhi
kiiltirlerin birbirleriyle olan temasinin medeniyetin gelisimine katkida bulundugu bilinen bir
gercektir. Medeniyetlerin gelismesine katki saglayan kiiltiirel 6gelerin diger bir kiiltiire
aktarilmasi 6zellikle ¢eviri araciligr ile gergeklesir. Bu kiiltiirel 6geler alici kiiltiire ¢ogu zaman
olduklart gibi alinmazken (6zellikle dogu-bati medeniyetinde), teknik sayilabilecek 6gelerin

diger bir kiiltiire alinmasi1 dolaysiz gerceklesmektedir.

Eserin en can alic1 bolimi ise kiiltiir ve medeniyet aktarimi olarak ¢evirinin ele alindig1
ve Ozellikle batililagma doneminde Osmanli ve Cumhuriyet doneminde g¢evirinin roliinii ve bu
donemlerde yiiriitiilen ceviri faaliyetlerinin degerlendirildigi son boliim olan besinci boliimdiir.
Bu béliimde Simsek’in 6zelikle Inénii doneminde yapilan ceviri faaliyetlerine yonelik dile
getirdigi olumsuz elestiriler dikkat ¢cekmektedir. Eserin odaklandigi nokta cevirinin bir kiiltiir
aktarimi degil bir medeniyet aktarimi oldugu ve Cumhuriyet dénemi ¢eviri faaliyetlerinin bati
medeniyetini aktarma gayreti igerisinde olmasi sebebiyle bu faaliyetlerde yaratici bir aktarimin
gerceklesmedigi yoniindedir. Tiirk ¢eviri tarihine bakildiginda geviri faaliyetinin yogun olarak
19. yiizyilda 6zellikle batidan yapildigi bilinmektedir. Bat1 iilkelerinin modernlesmesi, bilim ve
teknikte ilerlemesi, ceviri faaliyetlerinin bati medeniyetinden yapilmasinin en &nemli
nedenlerindendir. Fakat Simsek bati medeniyetine ait kiiltiirel dgelerin aktarilmasimi halkin
baska bir yone itilmesi olarak degerlendirmistir ve hatta halkin kendi kiiltiiriiyle uzlasmayan ve

kaynasmayan bir yabancilasma i¢inde olmaya devam ettirildigi goriisiindedir. Keza ayni sekilde
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Cumbhuriyet doneminde oOzellikle 1940’11 yillarda yapilan ceviri faaliyetlerinin bir batililagsma
politikas1 giittiigiinii ve bati kiiltiir ve medeniyetini oldugu gibi almay1 benimseyen bir g¢eviri
anlayigina sahip oldugunu belirtmektedir. Oysa ki bu donemde yapilan ¢eviri faaliyetlerinin
amaci 1928’de Latin alfabesine gecilmesiyle birlikte yazili metinlerin gevirisine agirlik vererek,
bir ulusu bir araya getirmede en énemli faktor olan dil faktériinde bulusmak ve o dilde diisiiniip
yazmak i¢in bir altyap1 olusturmakti. Tiim bu gayretler bir anlamda evrensel kiiltiire ortak olma

amacrylaydi?.

Tacettin Kayaoglu'nun Tiirkiye 'de Terciime Miiesseseleri adli eserinde, 6zellikle Indnii
déneminde Yunan ve Latin klasiklerinin cevirilerine dncelik verilmesindeki amaci, halkin Islami
muhteva tagiyan Turk kiiltlirlinden uzaklastirilarak Greko-Latin temeline dayali yeni bir kiiltiiriin
meydana getirilmesi olarak degerlendirmesi, Simsek tarafindan hakli goriilmektedir. Ciinki
Simsek’e gore o donemde gerceklestirilen ceviri faaliyetleri ile aktarilan kiiltiirel 6geler
vasitastyla Tirk kiiltiirtine ve Tiirk insanina yabanct kimlik giydirilmeye c¢aligilmistur.
Tiirkiye’de ¢eviribilimin dnciilerinden olan Sehnaz Tahir Giir¢aglar’in 2005 yilinda yayimladig:
Kapilar, Ceviri Tarihine Yaklasimlar adl eserinde belirttigi gibi, Tiirk kiiltiir ve edebiyatini
zenginlestirmek amaciyla Terclime Biirosunun yogun olarak batidan c¢eviriler yapmasindaki
temel amag, batinin ideolojik temelini olusturan hiimanizm bilincini olugturmakti. Bu amacla
Terciime Biirosunun ilk yillarinda 6zellikle Yunanca ve Latince eserlerin ¢evrilmesine dncelik
verilmistir. Ayrica, sayis1 batidan yapilan cevirilere oranla az olmakla beraber Terciime Biirosu
doneminde sadece bati medeniyetinden degil, Cin Medeniyeti, Hint Medeniyeti, Iskandinav
Medeniyeti gibi farkli medeniyetlerden de ceviriler yapilmis olmasinin altini ¢izmek gerekir. Ote
yandan Mevlana’nin Mesnevi’si ilk kez bu dénemde Tiirkceye cevrilmistir. Yine Sark-Islam
Klasikleri dizisinden ii¢ii Mevlana’ya ait olmak tizere 14 Arapga ve Farsca yapit yine Hasan Ali

Yiicel dénemindeki Terciime Biirosu araciligiyla ¢evrilerek yayimlanmustir®,

Eserde ceviri-kiiltiir ve medeniyet arasindaki iliski derinlemesine islenmis olmakla
beraber Tanzimat ve Cumhuriyet doneminde yapilan ceviri faaliyetlerine yonelik yer yer
olumsuz elestiriler bulunmakta ve ozellikle Cumhuriyetle birlikte laik bir toplum diizenine
gecilmesi tizerine, bu durumla dinin toplum hayatindan kaldirilmasi ve olusacak boslugun
batidan yapilan gevirilerle doldurulmaya ¢alisildigi 6ne siiriilmektedir. 1940’11 yillarda Hasan Ali

Yiicel onderliginde gergeklesen ¢eviri faaliyetlerini bir ideolojinin temsili olarak degerlendiren

2 “Ceviribilimin Temel Kavram ve Kuramlarr” adli eserinde Mine Yazici, eserinin 59 ve 60. sayfalarinda konu ile
ilgili goriislerine yer vermektedir.

3 Konu ile ilgili genis bilgi i¢in Sehnaz Tahir Giirgaglar’m “Kapilar, Ceviri Tarihine Yaklasimlar” eserine
bakilabilir.
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Simsek, batiya ait kiiltiirel 6gelerin aktarilmasini kiiltiir yozlagsmasina yol agacak bir etken olarak
gormekte ve bu bakimdan o donemde yapilan ¢evirileri kutuplastirici bir faaliyet olarak
yorumlamaktadir. Hatta Simsek bu geviri faaliyetlerinin bir kiiltiir aktarimi olmadigi, bilakis bir

kiiltiir taklidi oldugu goriisiindedir ve eserinde bunu su sekilde dile getirmektedir;

“...Oysa Hasan Ali Yiicel donemi bir uzlastirma donemi degil, bir kutuplastirma dénemi,
bir ideolojik baski donemidir. .... Medeniyet ve kiiltiiriin sentezlenmesi yerine, yapay
kiltir, yapay dil, yapay hukuk {izerine kurulmus bir geviri tarihi seriiveni olarak
algilanabilir.” (S:152).

Esasinda Hasan Ali Yiicel doneminde gerceklestirilen c¢eviri faaliyetleri batida
aydinlanma doneminin yasanmasinda biiyiik rol oynayan yazarlarin eserlerinin ¢evirisidir. Bu
ceviriler araciligiyla Tiirkiye Cumhuriyeti de sosyal ve kiiltiirel anlamda aydinlanma dénemini
yasama gayretindedir. Simsek’in iddiasinin aksine, bu ¢evirilerin yani sira yine Hasan Ali Yiicel
onderliginde gergeklestirilen birgok faaliyet, halkin kiiltiirel reformlarla tanigsmasina ve geng
Cumhuriyetin modernlesme yoniinde énemli adimlar atmasina onciiliik etmistir®. Genel bir ifade
ile 0o donemde toplumun aydinlanma siirecinde ilerlemesine katki sagladigi diisiiniilen geviri
faaliyetleri, Simsek’in iddia ettigi gibi yapay bir kiiltir ve dil olusturma gayreti olmaktan ziyade,

Tiirkgenin zenginlestirilmesinde belirleyici bir ara¢ ve yeniden dogus hareketinin baslangicidir®.

Ozellikle geng Cumhuriyet déneminde gergeklestirilen geviri faaliyetlerine yonelik
getirilen olumsuz elestirilere ragmen Simsek kiiltlir, medeniyet ve kiiltiirel aktarim kavramlarini
oldukca derinlemesine islemis, ¢ok sayida kaynaktan yararlanmis ve ¢apraz sorularla kavramlari
farkli goriisler altinda ele almustir. Eserde, Indnii doneminde batidan yapilan gevirilerde halkin
kiiltiiriintin, dilinin ve geleneginin dikkate alinmadigi, dogu ve bati kiiltiirii arasindaki kiiltiirel
farktan otiirli batidan yapilan ¢evirilerin yerini bulmadigi ve dolayisiyla yapilan gevirilerin
yaratim diizeyine ulasamadigi ve bunun nedeninin de wuygulanan g¢eviri ydnteminden
kaynaklandigina dair yer alan goriisler, yazarin Hasan Ali Yicel’in Terclime Dergisi’nin
onsoziinde Medeniyetin bir biitiin olarak algilanmas: gortsinii dikkate almadan dile getirdigi

goriigler oldugunu gostermektedir.

Cevirinin bir anlamda, bir iilkeye ait olan kiiltlirel 6gelerin aktarimi oldugu goz Oniine
alindiginda, bu 6gelerin aktarim sonucunda erek dil ve kiiltiirde, kaynak kiiltiirde sahip oldugu

ayn1 Ozelliklere veya ayni etkiye sahip olmasi beklenmedigi bilinmektedir. Hasan Ali Yiicel

4 Cem Odacioglu, Saban Koktiirk ve Nazan Miige Uysal tarafindan kaleme alman “1940 Tiirkiye’sinde Ceviri,
Egitim ve Kiiltiir Alaminda Kurumsallasmamn Gerekliligi: Ceviribilimde Kurumsallasmamn Konumu Uzerine Bir
Model Kitap Onerisi” adli calisma modernlesme yolunda Hasan Ali Yiicel doneminde gergeklestirilen faaliyetlere
151k tutmaktadir.

5 Bkz. Faruk Yiicel “Tiirkiye 'nin Aydinlanma Siirecinde Cevirinin Rolii”. Yiicel’in de ¢alismasinda ifade ettigi gibi
bu dénemde gergeklestirilen geviri faaliyetleri aydinlanma siirecinin vazgegilmez bir pargasidir.
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onderliginde gergeklesen ¢eviri faaliyetlerinde, ¢eviri bilinci ulusal kiiltiirii bigimlendirmek
olmakla beraber, bu donemde yapilan ¢evirileri Simsek, bir ideolojik dayatma ve bati kiiltiiriiniin
ayni sekilde aktarilma cabasi olarak degerlendirmektedir. Bati kiiltiiriine ait olan fakat Tiirk
kiiltiirine uymayan yanlarin da ¢eviri yoluyla aktarma yoluna gidildigi, bunun sonucunda da
kiiltirel ¢atismalarin yasandigimi dile getirmektedir. Halbuki Hasan Ali Yiicel déneminde
gerceklestirilen ceviri faaliyetlerinin temelinde batiyr anlamak i¢in oncelikle batinin o giinkii
seviyesine ulagsmada gecirdigi evreleri incelemek, koklerine inmek ve bdylece gecmisimize
bakarak Tiirk diisiincesini ve medeniyetini ileriye gotiirmek ve bati kaynaklarini anlamak
amaciyla yapilacak ceviriler araciliiyla bir kiiltiiriin, ulusal dilin, kisacas1 ulusal bilincin

olusturulmasina hizmet etmek s6z konusudur.

Ceviribilim igerisinde 6dnemli bir yer tutan ve akademik ¢alismalara fazlasiyla konu olan
kiiltiir ile ilgili yapilan ¢alismalara bakildiginda, ¢alismalarin temelde kiiltiir kavramina yonelik
derin bir arastirmadan yoksun oldugu sdylenebilir. Ceviri ve kiiltiir ile ilgili yapilan ¢aligmalarda
kiiltiir ve medeniyet lizerine verilecek bilgilerdeki boslugun bu eser ile doldurulabilecegi
muhakkaktir. Ozellikle kiiltiir kavraminda ihtiya¢ duyulan boslugu kapatabilecek nitelikte yogun
bir arastirma ve bilgi sonucu ortaya ¢ikan eser, kiiltiir ve medeniyet kavramlarint derinlemesine
ve ¢ok farkli bakis agilar1 temelinde incelemesinden otiirii ¢eviride kiiltiir 6gesini ele alan diger
caligmalardan ayrilmaktadir. Yazarin 6zellikle kiiltiir ve medeniyeti tarihsel bakimdan ince ince
ele alip dokumasi, geviride kiiltiir aktarimi kuraminin altyapisinin olugsmasina katki saglar
niteliktedir. Eser her ne kadar Tanzimat ve dzellikle Ismet indnii doneminde Hasan Ali Yiicel
onderliginde gerceklestirilen ¢eviri faaliyetlerine olumsuz bir elestiri getiriyor olsa da eserin
ceviride kiiltlir aktariminin kuramsal altyapinin olugmasma katki saglayabilecek derin bir
inceleme, arastirma ve diisiincenin iiriinii olarak ortaya ¢iktig1 goriilmektedir.

Eserde medeniyet ve kiiltiir aktariminin tekrardan ele alinmasi ve gevirinin bir kiiltiir
aktarimi olmasinin yani sira bir medeniyet aktarimi olmasi iddiasimin kabulii géz Oniine
alindiginda, Cumhuriyet donemi ceviri faaliyetlerinin ve bu cevirilerde uygulanan c¢eviri
yontemlerinin yeniden ele alinip degerlendirilmesine dair bir gereklilik ortaya g¢ikmaktadir.
Cevirinin bir kiiltir aktarimindan ziyade bir medeniyet aktarimi oldugu savinin kabulid, bir
anlamda geviride 1980’li yillarda yasanan kiiltiirel kirilma igerisinde ger¢eklesmesi muhtemel

olan, medeniyet catis1 altinda, yeni bir kiltiirel kirilmanin yasanmasma zemin hazirlayip
hazirlamayacag1 yapilacak olan akademik calismalarda kendini gosterecektir.
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